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“Kénezyz Taxcon K yxs”'-;( TIMIIIIICIH MOHTOJI XITHMH OMyryya

C.bamxuwiuz
Hanzye Hx cypeyyne

XT 900-aaa on Gyry Coroncocent I'ypean yac ( Lypé - S/ EE, Wunna - #FEE, Moo - B %
)-b1n I'ypé€ruiin yen Xepiu 33prafigdd yic OpHyyATall Xapwiuax, TOAIPUHH X371 3aHUUIBIT CyAnax
Tycraid GUUrHiiH TYLUMAI, XOAMIPUIHIT GonTrax “Opuyynesin mosyoon (GB X EE)” [C.B] 6aiiryynaracan
rosk “Iypean yacou myyxon mamdsznan( U ER) -n myprxos. Japaa wb Yycon (35 )-b1 yea Hopuit
Hb “Tyyxuiin xypoonsn (11)7%FE)” [C.B.] 6oarox, MOHIoON, XATafl, AMOH, MAHX X3THUH X3IMIpY 03ATMX
Goncon GaiiHa.

XVIII 3yynni cyya yen Yycous! “Tyyxuiin Xypasnsn”-ra3¢ X3BasH rapracad Mywn-o Hy-zon-03
REEX 7 K), Yob-x3 Myn-o (FEFEZEE), Myn-0 FOy-x> (5% B 4B ) 35par MOHION X3nHuit HoM GuaHHI
yen ynamxuiad upeaH 6ereen Monron cyanana “Mowneoa xsanuii eypean nom™ (The Three Books for the
Study of Mongolian <In Korea>) xaM39H angapunkass,

On rypeaH HOMOOC ypbJ, MOH MOHIOJI X3/199p 30XMOCOH 16 HOMbir CONOHrocT raprax Gaitcan
Tyxall mages “Kéneye Toorcon XKyxa” (RS KFLEEMR) xomdox cypeamkua ynacsH Oaitna’. Tyc
CypBa/KMIL HOMbBIH HIpC OOJIOH HIpHiiH Taiinbapr xonGornox Tommsrman Gailx araan sH> Tanaap
COJIOHTOC, aHIIM X2M193p LOeHTYH cyanaraa XIBlAIrAH rapcHbIr Xonbo200x Bymoan X3Crase y3HI Yy.
Mownronein spaomtazsc b.Cympaabaatap “Mowneon coroneoc myypeammuwl yecaa 2apan, X21Hull
xonboonst acyyoard” (1975) xamasx Oyraanms3 aypacan Gaitna. bua x5 Tamasrsaa tapxyy 16
HOMBIH TyXaif TOBY TAHUJILLYY/TbS.

1. Hap ne ynamxuncan 16 3oxuonein HIr Gon napyH MoHron cyanansiv 3 HOMBIH HAr Gotox
Hy-201-03 (£°Z. X)) 1om. Myn-o Hy-ron-m3 (5235 £ 2 N)-r 1741 oua moson Gapaap x3813¢3H 6a 1776
GostoH 1790 oHA maxuH 3acax XaBnak). “Kénzye Taowon Kyxs” (REI N EEf#)-n Tomasrmacsn Hy-
201-02 (€2, X) nb 1741 ona moson Gapaap x3BIax33¢ emHe Gaifcan rax 6ereea naifHel yea anjaraaH
XVIII 3yyubl cyyn yea Yyconst “Tyyxuitn xypaoasu”-rasc 1axviH X9BJSH rapracaH r»Kk taamarsiajar
OaitHa.

PRSI ERR - Ypconst yed xoamedan zapean xyvan yaaseit Guvzutin maindap

2 1392-1910 on.

3 Cyu ' XKyH, “K&Hryr ToKoH -1 ynamxuncad MoHron cyanaibiH CypBaixkyyiblH H3pcHidH Tyxaiia(l), Journal
of Korean Linguistics 16, 1985, pp.151-175. K Cen I'toy, “MOHron cyatansH rypBad HOM '-bIH MOHIOJI X3JI9HA X0n60ra0x

cyypb cyaanraa. Mongolian Studies 2, The Korean Association for Mongol Studies, 1994, pp.21-47.
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Viaamknau yAacsH Myn-o Hy-zon-03 (a5 £ 2. K) 1790 oHbl 3accaH 3X Gereea 30XHONbIH
SXHIAT MOHTON GMUra?p GHUMK, COSOHTOC YCradp AyYMIArbil raluriaxiaa TyXaiiH YeuiH spuambl
X9M93p TOMIITIIICIH Hb aBUAH3YHH COHMpPXONTOH BapumTyyasIr Tycracan Gaktna. Kuuro Ho,

MOR20 bunuz. lige-yi

xauzeln canuz. lige-gi

MoHe0i Guque. tngri
XaHeuln 2aaue. tengeri

Mou2oa buvue. Kitmiin

xanzein 2anue. kun*

MeH MOHrON GHUMIT WKHIT AYPE3dp TaMmrmmr d(5), t(E), 6(H), {i(-%) 3opruiir conoHroc
YCr93p ANraH FaguraacaH OHUIOrTOR. “Myn-o Hy-eon-00" (5REE-E'Z N) ub xonsyin xysba 17-18-p
3yyHbl SpMaHbl X3ARHAT TIMAIMIICIH COHUPXONTOMH Ayperan 60a0X00C ramHa *...0ymay 3apUMelH Xy8b0
MHT-nwt 6ymay 30xuomaucmoii moxupy oasizaa 6a Oynoao 3yynaa Tee Asutin ONOH OPHOO HUtMA2
X3P32N3209HC DAPAZ YAAMIACAAN DOTYUXCOH 2A0AAO XITHUL CYpax OUHZUUH MOZMCOH 3aPHUM 29HC Y39X
Goromacmoti”” rax Monronbid 3paamTan L 1larnapeypan ayrusxos.

Ipod. L.1araapcypsn MHT Gonoon “Mym-o0 Hy-201-09"'( 5% 55 & 2. N )-ruitn 30XHOMXK
6YTL, 30XHOrA0X GONCOH LANTraaHbIl YHAICAIH “MOH20AbIH HYYY MOGUOOH “-bl Yo 9XuiH maiaap
apeayyyadx He' eryymangad “Ayndad svynaa, Xamadaac eadna Xamao X1 Guuueuiin XypaoHo 2ynao
xampazocan Azu daxurel 0A0H OPOHO 2adaad XIAHUL Cypax buyue He JILT® maseuiin 6atican 230 y39x
YHOICAOA 2apy batina "’ T35I3.

BH3 Gyxumc y3xaa Cononrockin Uycoust yen rapcan “Kénzye Toocon XKyxa” (RSB K HE
fZ) X3M25X HOMA TOMABMIICHH 16 HOM Oyra cypax GuuruitH skypMaap 30XHMOIZICOHOOC rafHa ragaan
X3MHIAT cypaxai TyXalH OPHBIX0O TYYX, aMbApal, Yarap AOMOr, cypu Oy# OMyur yCruiHXs33 Tanaap
JaBxap M3ITICTAH Gosox 3opunroroit Gafican Gonos yy. 16 HomblH gotop MoHroneiH Tyyx, coén,
aMbapat, yarap AOMOrT XonborionToi HIpe rapaxaac rajHa HaHTHMag X3JH33C Op4YYJICaH 30XHOTYYA 4
Gaiican Gonosroit. [ypacan Myn-o Hy-zon-0> (525 £ 4. N) 4 HaHruag oM yy, Xapb X3JI33pXu
30XHOJILII MOHTOTWIOO/| COIOHTOC X311 Cypaxaj AeXeMT3H 00O CONOHIOC YCTHUHH Fajiur, OpUyy/rsIr
xaacaH rak 6onHo. Myn-0 Hy-201-05 (5255 4 2. K)-1 UycoH raspbiH XyH B33)KMH/ OUHKX MOpPB, 30TOH
XyAanjaxaap fBax 3amjaa XdATaJ HOXOpTIH Taapy Hexepee] XATaA X3/ CypcaH XMHr:a asx Oy
30punro OapaaHsl yH3, HaiiMaa xuibk Gyl SBL 39prUir XapuilaH spuaraap y3yy/caH Oadpar. YycoHsl
Yea rapcaH Mamx X3/MHUH HY-TOM-/13 4 aryyJsra, 30XHOMKHHH XyBbJ a[HT IOM.

Hy-201-05 (538 &2 N) -0 eryymk Gyl HarsH COHUpPXONTOM 3yin Goa YyCoHbl XyH XATag
XTHHAT AMap 30pUIroop XaaHa, siax cypcaH 63 raruir Tonopxoi rapracaH 6aiHa.

- ¢i Gookivan kiimiin. kitad tige[=kele]-yi vakijif=yayakiju] sayigan ¢idamuif=yarimui].
- bi kitad kiimiin-ece bicig suruysan-u tulada kitad iige-yi bagan éidan_a.

- ¢i yamar bicig-i surun_a.
- liwen iiii mengzi Sausqu-yi suruba.

- &i ediir biiri yayun-i kiciyegemii[=kiciyemiii].

- bi ediir biiri erte boscéu suryayuli-du eciged bicig suréu dayusuysan qoyin_a gerte[=ger-tegen] qariju
buday_a[=xoon] ideged ji¢i[=6ac] suryayuli-du ecijii bicig-iin iistig biciged baysi-yin emiin_e tayilburilaqu biswiif=bisi-iiii].

- &i ¢ooqyanf=¢ookiyan] kiin[=kiimiin] kitad bicig-i suréu yaukin_af=yayu_kin_e].

* Mongolian Lao Kida, Source Materials for Korean Studies No. 3, Research Institute for Humanities Sogan
University, Seoul, 1983,

3 1. Warzapeypan, “Mouzonotn Hyyy mosuoon”-vl ye axuiin manaap 3peayyyasx He, Acta Mongolica, National
University of Mongolia, 2006, Volume 6(267), 155-172.

© Hy-201-09( %2, X )-nkin xan3Hbl xaTan ayyanara Gonox Lao Kida 6ytoy Jlao uuna-r uit Touuncow.
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.- ediige qayan beyisw ... yirtinci-dii com kitad iige biswii. biden-ii ene cookiyan iige yayia cookiyan yajar-un
tediii.

MoHron xanviir cypaxaZ 4 MOH A33p ML TaTCaHbl [N MOHIOJI X3JIHMA CYPryyibd SBX
MOHIOJT X3/IHHH Cypax Ouuryyauir yHwaar 6atican Hb Togopxoit tom. HoMbin Hapease y3oxan 13-14-
p 3yyHbl YenHH MOHIOMBIH TYYX, co€na Tynryypiacad cypax Ouuryyn GaiicaH rax y3ak Gosox
OaliHa.

2. Bau xaranm (wang qayan — E 7] #F)
“Kéneye moocon ocyxsy”-A TIMIBIIICHHAT YHAIC GomroH UuHrue xaanbl usr EcyxsiH aHa
Monroabin Xopoiia afiMruiin Ban xaansl TyXaii eryyJicaH HoM GaiicaH rak apAdSMTIA Y3I0T.

3. XyJian xarys (yunan yatun ~ qulan qatun — /& 0 +%)

“Kénzyz maowcon ocyxs”’-p “xamuor #3p” X5MI3H Talinbapnacan Gaiipar. Dus yruiir U '
Myun(1967), b.Cymbaabaarap(1975) nap cananrup yr Gonron TaitnGapnacan GaiiHa. MoH MOHron
XonHu# “eynan” raper yrof xonbocon Hb Oyil. I'9BY 3H? Hb COMOHTOC X3AHMH ~1 TUHrYyJI3rdssp
MOHIOJT X3JIHUH Y FUATYYIrYAAT TOSMIIIer Gereel YyrUiH 3X3HJ OPCOH COJNIOHIOC XTHHH )
ruiryyasru He 7 6yc q/k-a ofipxon ayyaaramartaii xonGooToii 6ooB yy. YYHHHr Gartamk JyHAaxR
YEUHH CONIOHIOC X33HJ OPCOH MOHTON YrHiHH yru#H axuuit q(F), k(7)) rudryyasruauiir xaHrsul
YCrHHH 1 (y/g)-39p TAaMAIIA3CIH 3yHn batinar. JKuursn He,

Mowneon 6uyzuiin x31. qongyor mori

ConoHroc ycraap. yongyor mori

Mownezon 6uyeuiin xa1. qara

Cononroc ycrasp. yra

Monzon 6uyeuiin xon. kediiyin

XaHIBUI ranur. gediin

Tyynuanan Ef xaHsubl cosoHroc ayyatara la —aap u yHImX Gosomxroil. UiMA 3H> HOMBIH
HApuHr “XynaH xartan” K y3yyLTsH caHaraaHa.

4. Toroon (tuyu an ~ &%)
“Kéneye moorcon xcyxs”-0 “xyuuti #op” oK T3MIRrnacod Oaiipar OaiiHa. HAaJd MOHroJ
Y- ¥x YH
X3JTHUH aBUAH3YHH OHLUTOMHHAT TyCracaH.

5. Basn Bar (pa‘an padu - [AZEF )

“Kéneye magcon ocyxa”-1 “orcandcnvl HIp” raK TIMIRMI3COH Oaiinar Gaiina. [podeccop U I'n
MyHb pa'an r3aruir XyHui Hap rak Y3324 padu raaer Hb 6aaTap racaH yr r»k HOTIOXBIT 30PbCOH
6on0BY #4320, padu r39rT -r rHACYYArY TOMIRIINAINYH, x0épm, MOHION X3JIHWHA YPTAaTrabir
TIMAINIIAT AyHAad YEHIH MOHIO/ X3IHUH XyBunbap “-a’a”~r eMHeXx pa’an racaH Yr3HA TIMABMIICOH
mMepTee padu rCIH YraHl OPXHMH T3MABMIICIH Oaiix Gomomkryi 6omoB yy. HOaHe ynckiH cynap 33par
MOHIOJ1 XTHHAT HAHIrMa/ ycrasp TOMAIIIICIH CypBaLKyyaaa 0asH rafsr Yruir a33pX HOMBIH HIPTIH
anunaap pa'an rax ranurnazar rak b.Cymbaabaarap ToMad M09,

6. 3aunru (janggi — Ei)

“Kénzyz maxcon scyx3”-1 “IOanv 2ypruill Xaadvin 3axudaviy myxati” rak TOMABIIICH Gaiinar
Gaitna. MoHTroN X3JTHUH 3aH2Y THA3T YT Hb X3 XIA3H yTraTail.

3aHTU  XOULVYHBL OOMOPXU CYMBIZ 3aXUPAY

3aHTH  CYpae, Yumdd

? Mongolian Lao Kida, Source Materials for Korean Studies No. 3, Research Institute for Humanities Sogan
University, Seoul, 1983,

¥ Mongolian Lao Kida, Source Materials for Korean Studies No. 3, Research Institute for Humanities Sogan
University, Seoul, 1983.
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3aHMU  waaszatinaac dazaxan 6uemst, caraa Cyyamss uwiyeyy

3aHMM  3aHZUICAH YA

“Kéneye maoicon acyxs”-a “FOanv 2ypruti xaaden 3axudnutiv myxai 6uucsu” racHuiir 6apusai
MOHTI'OJT X3JTHHH CYpa2 3aH2Y, CYPAz 4um33 TICOH yTra BoNoNToH.

7. Cyb6ammnu (Supasi— % /\E)

“Kéneyz moowcon orcyxd -1 “Xywuil nop” Ta»K TSMEIIMACOH OGadnruiir 6apummian Cyn T'n
Kyn(1985) “Cy 6acur’(Su baysi) rax Oyyaracan 6on b.CymwaabGaarap(1975) “Coenancun 6ywy
Cybawud” rx Oyynraan “Cybawudviz FOanv yiaceiH yeO MOH2ON yileap Yca2 Xuileds0 OOpPGONNCUH
yeeuiin anb amnaap He X3GNICOH, EPOHXUlOeo 0anzsp mapxcan uom batican myn Cybauwwud wo
ConoH20CH MOH20R XIMHUTE CYPAX GONHC OATCAH 2301C XI19X90 OYPIH YHOICIIUW FOM T3HKII. '

XaH3HBl COMOHrOC AyYyJJiaraap YCUHH 3L3CT TIMIIIICIH THHTYYISMYMAr XATAA YCTWiH
Jyyanaraap yHwaarryd syiin 6uid. Tarean cononroc ayyinaraap suy pal sil rsx TOMIDIIISCIH 9HI YT
supasi 60/1H0. “Xynuil nap” racaH “Kéuneye masicon xcyx>” noMblH Taknbapbir 6apusan Cy Garun rax
YHIOK 600X 4 baysi ragor yruHH “~y-“-r faraaq T>mMa3r1aryi B3, K0anb rypHui yea epreH Asnirsp
TapxcaH Gaiican “CyGawun”-bIT HIPAICIH B3N YIHHH JUCKiH “-da”-r saraa; TOMASLITYH B3 IIC3H
acyyznan rapy UpHd.

8. Jopsemxnn (debwoljin— 0 A &)

DpASMT/1 PH3 HOMBIT A6pBEIDKMH O1uruiiH cypax Guumr GaiicaH ra» TaamMariajar. JHd YTHAH
SXHHH YeHHT TOMARMACIH year Oyroy Tl He “Monzoneir Hyyy moguoo”-Hi te- ICIH YEUHT TIMARIIIIX]
Xaparnax Oadican 6a QyHaan 3yyHbl YeHHH ayyanara Hb teb 6aitxaa.

9. Topmpa (gerila ~ gerel - B £ &)

“Kéneye moocon scyxs”-1 “Yunoznuti #op” raK TOMISNICoH Oadiaar 6a FOaHb yachIH 3pI3MTIH
3aroy raa3r XyH OpHyYSCcaH MK AYyPAKd3. 3apUM dpAdMTIH 9XHHH YeHHT go- MK yHIUCaH Hb Oui 4
Yycousl yen rapcaH Mong-6 nogél-tae (5235 £%. X)'° Gyoy GumsHa yaamxiaH yIACOH MOHron
ApHaHbl Cypax OWYUIT MOHroN OMUrMiAH XdAHMH “e”-r xaurbul Oyl0y COJIOHrOC yCrssp raavriaxjaaa
"6°(9)-reep TammarnacaH Gaitmar. Yyua yumacisn Cononroc spasmran M u MyHs CONOHroc XamHHiR
'0]"(8) SrWHC Hb MOHIOJ X3NHHH ‘e'-T3i TOXMPHO r3#33' . YruitH 3uscT opcoH FE(ra)-ruiin Tyxaiin
M3 yrasc ragua 10-a Tafin6apnacan hadi hiira - {77ZEF xomsx yruiin Tercrena Gac aasraraca
GaitHa. JIp3px MoT TalinGapnaH yHLWBaN 23pan MC3H Yr 6aik 600X y yHIrHui Hap 6aix Gonomxryit 6a
XapuH 2aeap Gaiix GomomxkToi Gaibk Gonox rom. 8 myraapr 6yit Jepsemxun (debwdljin — i J [E)-
ruiin 3xHuit xan3 Oyroy teb(fid)-uita b, ropupa-uiin xo€payraap yeuiH r Xo€pooc XapBal 9H? XOEp
PHHATYY9rY conraaar GaitcaH Oarbx 60510X oM.

10. A yp (haéi hiira ~ agi iire - {7 2] JE§)

“Kénzye maoicon acyxy”-a “aunan xapuyaax” T3C3H yrraraid raxos.

MHT 33par QyHAaa yeuitH MOHIOMT X MHHH Qyperamyyaal TIMASNIrACIH Gaiiaar wyprax h-mo#
OWYUTICIHIAC V3BT COHIOAOT MOHIOA OUUTHHAH X3THUH eMHeX YeuitH 30xuon GakicaH 60108 yy.

11. Kyns ~ Kyn6ysa (kunbiija — L.k F)

“Kéneye maocon ncyxs -1 “xes2yyouiin cypax 6uyue” r»k TaMASNICIH Oaiaar OaiiHa. DH3 Hb
Kyh3 /Koudy3el/-niin cyptabiH Hom GosionToii Gereea aHxaH GM4Mr cypax XeBryya3 Y3YYJAdr HOMbIH
Hor Oatican Oaiix aa.

? 1lL.Yoitmaa uap, Monzon xaanuil xaazyin moas 6uuue |, Xox xor, 2006, 370-371-p 1an.

'® Mongolian Lao Kida, Source Materials for Korean Studies No. 3, Research Institute for Humanities Sogan
University, Seoul, 1983.

" Lee Gi-Moon, Study of Maongolian Lao Kida, 1964, pp. 369-427.
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12. Cycencaram ('A% 11 §%)

13. Ocaxam ( H1L)

14. Xyauaymoxyns (£E K3l

15. Tapysonsru (£} ED)

16. Yonryansuonroy ( E BiF %)

12-16 Ayraapt OMYMIICIH TaBaH HOMBIT HaHTHAZ X3MHC AnuHTemep, XyTyny, TepMmuiu Hap
MOHTONTYMIICOH '~ TyXaii TSMIsr13n Gaiixaac eop XonGOraox M3 yryii Oaiina.

Cononroce spaamtH W Cen Toy(1994, 28) “FOanv 2ypruii yed Mon20n X3A33p OpuyyACaH
0701 30xU0n HycoHvt Yeo y2 3x33p33 MOH20 CYOnanelH cypeaaxc Gonxc batican 662060 m302a3putic aux
MOH20L X911 pYY Opuyyaaxoad amap ycaysp byyneacan 6aican Ho CORUPXoamo iom” raxa3.

Ha3px Monron cyananein HoMyyawir yHasc Goarod CosoHrocetH spmamtsn Yon K3
Myus(R ALY “Mownzon xonuuii cyonan ne mauaii yicad 600-aad scunuiin Myyxman Xe20/cceop

»l3

UPIAHCIZ 22K TOMARIVI9C3H DaitHa.

XOJIBOTHOX BYTO23J1
COJIOHT OC X2JI22P
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Textbooks, Duksung Women's College Journal Vol. 14, Seoul: Duksung Women's College, 169-234.

- Chung Kwang & Yoon Se-Young(1998), 4 Study on Printing Blocks of Foreign Languages Books of
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Hakpo 1, Seoul: the Paek-San Society, 91-132.

- Kim Bang-Han(1967), 4 Survey of the Mongolian Materials in Korea, Journal of the Asia Academy in
Korea 3, Seoul: Asia Academy in Korea, 125-146.

- Lee Ki-Moon(1964), Studies on the Mongolian Lao Ki-da, The Chin-Tan Society, National Museum of
Korea, pp. 369-427.

- Lee Ki-Moon(1967), Problems in the Study of Mongolian-Korean Materials, The Chin-Tan Society,
National Museum of Korea, 89-113.

- Lee Ki-Moon(1993), 4 Reanalysis of Mongolian Words in the Korydsa, Journal of the National
Academy of Scences 32, The National Academy of Sciences Republic of Korea.

- Lee Seong-gyu(1994), 4 Basic Study of the Mongol Language in Mong Hak Sam So, Mongolian
Studies 2, 21-47.

- Song Ki-Joong(1985), On the Titles of Books for the Study of Foreign Languages Shown in the
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- Song Ki-Joong(1985), On the Titles of Books for the Study of Foreign Languages Shown in the
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2 Cyu Tn Kyn, “Kénape movicon” -0 ynamxcuncan Monzon cyoraaon CYPBAANCYYOLIH HIpCuin myxaio(l),
Journal of Korean Linguistics 16, 1985, pp.127-147. U Cen T'oy, “Monzon cyonanoin aypean HOM '-oin MOH203 X373HO
x0160200x cyypv cyoanzaa, Mongolian Studies 2, The Korean Association for Mongol Studies, 1994, pp.27-47.

" You Ko-myns, Cononzoc daxu monzon xon cvoranetn myyx, (RAE, [ #3F9 BEFofd F74},
Qo st LA, Seoul, 1991, p.574-592.
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Commemoration of the 60th Birthday of Prof. Pyong-Hi Ahn), Moonhak-kwa-Jisung-Sa, 271-296.
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- Lee Ki-moon(1982), The Study of Foreign Languages in the Yi Dynasty(1392-1910) Part Two-Books
for the Study of Foreign Languages (1)-, Journal of Social Sciences and Humanities 55, Seoul: Korean
Research Center, 1-63.

- Lee Ki-moon(1982), The Study of Foreign Languages in the Yi Dynasty (1392-1910) Part Three-
Books for the Study of Foreign Languages(2)-, Journal of Social Sciences and Humanities 56, Seoul:
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- Seong Baeg-In, Mongolian language studies in Korea, The Third International Symposium on
Mongolology, August 17-24, 1998. Inner Mongolia University, Hohhot, China.

MOHTIOJI X2/132P

- CymbsiaGaarap b (1975), Moneon cononzoc myypeamuer yecaa 2apan, xa1Huit XonbooHel acyyoano,
VnaaunGaarap.
- IHarnapcypan 11 (2001), Monzonuyyosin yese 6unueutin mogyoon, YnaanGaarap.

ABSTRACT

The Mongolian language books, such as Mongd nogoltae (5555 ¢ 2. N), Ch’'ébhae
Mongo (HEf#5%5E) and Mongo yuhae (523E5#%) published by Chuson's “Sayogwdn™ at the end
of XVIII century are inherited to our days are known in the Mongolian studies as "The three
books for the study of Mongolian <in Korea>".

The information on issuing of 16 books written in Mongolian in Korea earlier the
abovementioned three books is kept in the source called “Chéng gig dae jon” S K L3
) The source has a note on bibliography and proper name comments, which was a subject for a
number of researches in Korean and English (it can be reviewed in the bibliography of the
article). Among the Mongolian researches, B.Sumyabaatar has mentioned about it. In this
article the 16 books are introduced briefly.
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